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Baragova izdaja
Ameriške Domovine

Cenjeni čitatelji!

V petek, 31. avgusta, bo Ameriška Domovina tiska­
la posebno izdajo, ki bo posvečena škofu Frideriku Ba­
ragi.

Ta posebna izdaja bo povezana z narodno Bara­
govo prireditvijo ob koncu tedna, 1. in 2. septembra v 
Clevelandu.

Izvodi časopisa bodo brezplačno razdeljeni tisoče­
rim romarjem, ki bodo za to veliko proslavo prišli v 
Cleveland. Naši redni naročniki bodo tudi brezplačno 
prejeli po eno izdajo kot del petkove številke.

Clevelandski odsek odbora za posvetitev škofa Ba­
rage je nas naprosil, da pomagamo pri zbiranju denar­
ne pomoči za uporabo pri pospešitvi Baragove zadeve.

Po dogovoru bo čisti prebitek te posebne izdaje 
razdeljen tako, da bo polovica namenjena Baragovi za­
devi, polovica Ameriški Domovini.

Prosimo torej slehernega bralca našega časopisa, 
da nam pomaga z naročilom oglasa v naši posebni Ba­
ragovi izdaji.

Iskreno se zahvaljujemo za vašo dobrotljivost. 
Upamo in molimo, da bo škof Baraga kmalu uvrščen 
v vrste onih, ki so v Katoliški cerkvi priznani za svet­
nike.

Zadnji čas za naročitev oglasa je 22. avgusta 1979.
Uporabite naročilnico v današnji izdaji!

S spoštovanjem

James V. Debevec

CLEVELANDSKA VOLILNA 
IGRA SE NADALJUJE

UAW unija skuta 
(hryslerju pomagali

PHILADELPHIA, Pa. — 
Zavedajoč se skoraj obupne- 

' ga položaja, v katerem se tre­
nutno nahaja Chrysler Cor­
poration, je predsednik UAW 

' unije Douglas Fraser izjavil,
1 da je pripravljen smatrati 
1 Chryslerja za posebno izjemo 
! v ameriški avtomobilski in­

dustriji. To stališče naj bi po- 
i magalo Chrysler ju pri poga­

janjih za novo triletno pogod­
bo med unijo in avtomobilski­
mi firmami. Ta pogajanja so 
sedaj v teku. Dne 14. septem­
bra letos namreč poteče rok 
prejšnje pogodbe.

Fraser je ponovno odklonil 
kot nesprejemljiv predlog 
Chryslerja, naj bi delavci te 
firme, ki jih predstavlja 
UAW, odobrili z a m r z nitev 
svojih plač za dveletno dobo. 
Namesto tega, je Fraser re­
kel, bi utegnila UAW sprejeti 
od Chryslerja “slabšo” pogod­
bo kot od ostalih avtomobil­
skih firm. “Zavedamo se, da 
je nadaljnji obstoj Chryslerja" 
per e č e vprašanje. Hočemo 
prispevati svoj delež k temu, 
da bi ostal pri življenju,” je 
Fraser dodal. Poudaril pa je. 
da nosita glavno breme za to 
vodstvo Chryslerja in zvezna 
vlada. UAW podpira predlog, 
da bi zvezna vlada Chrysler- 
ju ponudila potrebno pomoč, 
četudi bi se morala vsota po­
moči približati milijardi do­
larjev.
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VREME
Pretežno sončno zjutraj, 

nato pooblačitev z do 80% 
možnosti krajevnih neviht. 
Danes bo vroče in soparno, 
naj višja temperatura bo 89 F. 
Jutri bo tudi deževno in ne­
koliko hladnejše. Najvišja 

• temperatura bo okoli 85 F.

Nova ustava v Peruju

bo novoizglasovana ustava 
stopila v veljavo šele 28. juli­
ja 1980. S tem je enostransko 
zaključila polemiko z ustavo­
dajno skupščino, katero je že 
prej obtožila, da presega me­
re pristojnosti. Pred dnevi je 
umrl eden naj višjih perujskih 
državnikov tega stoletja, Ha- 
ya de la Torre.

<****+■****++**+**++*++*++***+**+.

Počastimo največjega 
slov. misijonarja Barago 
1. in 2. sept. v Clevelandu

+*++*++++***+*■+***+*+*++*+>
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Listi in revije so v naših za­
mejskih razmerah nekaj dra­
gocenega, znak, da živimo in 
kulturno ustvarjamo. Poleg 
idejnih, ideoloških in kritič­
nih spisov najdemo v njih tu­
di številne prispevke, ki po­
menijo kulturno obogatitev 
za celoten slovenski prostor, 
pa naj gre v tem primeru za 
krščansko ali za napredno u- 
smeritev, za “Mladiko” ali za 
“Dan”, za “Most” ali “Zaliv” 
na Primorskem ali za “Dru­
žino in dom” na Koroškem.

Nekaj drugačnega pa pred­
stavlja na zamejskem kultur­
nem polju koroška revija 
“Mladje” — literatura in kri­
tika. Njen nastanek v začetku 
šestdesetih let je res znak no­
vega, bolj kritičnega gledanja 
koroško-slovenskih izobražen­
cev mlajšega rodu na narod­
nostne in socialne razmere. Ti­
stega duha, ki bo v naslednjih 
letih precej prevetril zatohlo 
in omrtvičeno koroško vzduš­
je in razrahljal totalitarno 
.nadvlado nemštva in nem- 
škutarstva v vsakdanjem živ­
ljenju na eni strani, na drugi

Nov dogovor med 
RTA in unijo

CLEVELAND, O. — Okraj­
na prometna uprava (RTA) 
in Amalgamated Transit U- 
nion sta dosegla dogovor o 
triletni delovni pogodbi. Ne­
varnost štrajka pri javnem 
transportu v Clevelandu naj 
bi bila s tem dogovorom od­
stranjena.

Predsednik lokalne podruž­
nice ATU, Ronald W. Jack­
son, je izjavil, da je RTA 
končno sprejela večino zah­
tev, ki jih je predlagala uni­
ja. Najbolj važni dosežki so 
neomejena povišanja plač v 
primeri s porastom inflacij­
ske lestvice in omejevanje za­
poslovanja začasnih delavcev.

“Pričakujem, da bodo de­
lavci odobrili dogovor,” je re­
kel Jackson, “ampak velike 
večine ne bo. Dogovor je zelo 
dober in upam, da bo glaso­
vanje poteklo brez posebnih 
težav.”

Povprečna plača za delavca 
RTA pod novo pogodbo bi bi­
la $9 na uro ali $360 na teden. 
Po treh letih se naj bi osnov­
na plača dvignila na $10.35 na 
uro. Pri tem seveda ni upo­
števano povišanje zaradi po­
rasta inflacije. RTA zaposluje 
približno 2,000 delavcev v 
Clevelandu in okolici.

---------o---------

Obsežni gozdni požari

severozahodu ZDA
BOISE, Ida. — V južnem 

delu države Idaho in zahodni 
Montani povzročajo gozdni 
požari ogromno gmotno ško­
do. Požari so zelo- obsežni in 
ogrožajo več kot 100,000 a- 
krov.

Izredno suho in vroče vre­
me služita požarom in otež- 
kočita prizadevanja 1,200 ga­
silcem kontrolirati položaj. 
Temperatura v južnem Idaho 
je včeraj dosegla kar 109 sto­
pinj F. Veter piha do hitrosti 
30 milj na uro.

Edina sreča je, da ni prišlo 
do nobenih smrtnih žrtev.

pa zanesel med mlajši koro- 
škoslovenski rod upor proti u- 
tesnjenim razmeram, v kate­
rih je koroškoslovenski človek 
živel. Duha, ki prinese spo­
znanje, da ima upor proti 
nemškutarskemu in nemško 
nacionalnemu psiho terorju 
svoj pomen, določen uspeh. 
Da se je treba rešiti zavero­
vanosti v strankarsko bodisi 
krščansko kot socialistično 
ideologijo in graditi na lastno 
moč.

S tega vidika je gledala ko- 
roško-slovenska kot širša slo­
venska javnost s pričakova­
njem na “Mladje”, ki ni var­
čevalo s kritiko in gorjačo ne 
proti nacionalno nemškim or­
ganizacijam, ne proti zatiral­
skemu koroškemu vzdušju, 
niti proti celovški Mohorjevi 
družbi ter njenim vse preveč 
domačijskim in večerniškim 
gledanjem na narod in kultu­
ro ali proti študentskemu do­
mu “Korotan” na Dunaju. Iz. 
tega novega uporniškega vala 
se kasneje pojavijo po Koro­
škem napisne akcije, ki pri­
tegnejo pozornost Evrope ih 
mednarodne javnosti na nere-

Novi grobovi
Leo L. Zupan

Umrl je Leo L. Zupan, mož 
Emme, roj. Zorn, oče Donal- 
da in Dennisa, 3-krat stari 
oče, brat Rose Naples, Fran­
ka, Mary Less, Christine Lun­
der, Stanleya, Rudyja in pok. 
Benjamina in Emily Cigon. 
Pogreb bo v četrtek, 9. avgu­
sta iz, -pogrebnega zavoda 
Corrigan, W. 148 St. in Lo­
rain Ave., v cerkevi'St. Mel, 
14436 TriS-kett Rd., ob 9:30 
zjutraj, nato na pokopališče 
Sv. Križa. Ufe kropljenja 
danes, v sredo, od 3.-5. in 7.-9. 
zvečer.

John Dobrovic
Umrl je John Dobrovic, 

mož Agnes, roj. Cech, oče 
Alberte Phelan in Johna, 3- 
krat stari oče, brat Veronice 
Poster, pok. Georgea in pok. 
Mary Drews. Pogreb bo ju­
tri, v četrtek, iz Ferfolijevega 
pogrebnega zavoda na 5386 
Lee Road v Maple Heights, 
ob 9:30 zjutraj, v cerkev sv. 
Therese ob 10:00. Ure krop­
ljenja danes, v sredo, od 2.-4. 
in 7.-9. zvečer.

■--------o---------

Nixon le ne bo kupil 
stanovanja v New Yorku

NEW YORK, N.Y. — Zara­
di odpora možnih sostanoval­
cev v stavbi v New Yorku, v 
kateri si je želel; Richard M. 
Nixon kupiti stanovanje, se 
je bivši ameriški predsednik 
odločil, da bo umaknil svojo 
prošnjo za dovoljenje kupči­
je. Stanovalci te stavbe nam­
reč imajo pravico odločiti o 
sprejemljivosti novih kupcev.

Nekateri, ki so bili proti 
prodaji Nixonu, so izjavili, da 
bi, če bi on živel v stavbi, bi­
lo konec miru za druge stano­
valce. Med drugim so' predvi­
devali, da bi bil Nixon tarča 
raznih demonstracij in drugih 
napadov. “Mi ne bi več imeli 
svojega privatnega življenja,” 
je rekla neka stanovalka v 
stavbi. “Nixon je tega že va­

jen, mi pa nismo!”

šeni koroški problem- Jn ta je , 
od tedaj v ospredju avstrijske 
notranje in zunanje politike 
Če bi do te razgibanosti ne 
prišlo, bi koroško slovenstvo 
po letu sedemdeset že zajela 
narodnostna smrt.

V takšnih razmerah je za­
snova revije “Mladje” .sprva 
pluralistična. Kritične razpra­
ve, ki jih napiše Feliks Bister, 
ne skrivajo krščanskega na­
zora pisca. Sarkastični zapisi 
in črtice, s katerimi obdeluje 
Florjan Lipuš koroške raz­
mere, krško škofijo in njene­
ga nacionalističnega vikarja 
Kadrasa ter ordinariat in 
druge pojave, razodevajo re­
volucionarno levičarsko u- 
smerjenost. Pisatelj Janko 
Messner izraža v svojih lepo­
slovnih kritičnih sestavkih 
veliko prizadetost nad poni­
žanji, ki jih morajo prenašati 
preprosti slovenski ljudje na 
Koroškem prav na vsakem 
koraku. Sodelujejo tudi šte­
vilni drugi pisci, ne > samo s 
Koroške, in “Mladje” je v ne­
katerih primerih prava idej­
no kulturna tribuna.
Toda postopno se vedno bolj

CLEVELAND, O. — Pred 
dobrim mesecem je kazalo, da 
ne bo imel sporni cleveland­
ski župan Dennis J. Kucinich 
nobenega resnega nasprotni­
ka v letošnjih županskih vo­
litvah. Sedaj pa tekmovalcev 
kar mrgoli. Vsi računajo, da 
je v precejšnji meri Kucinich 
izgubil priljubljenost med vo- 
lilci Clevelanda.
Eden najbolj resnih nasprot­

nikov Kucinicha je brez dvo­
ma bil okrajni komišener Ed­
ward F. Feighan. Njega je 
Kucinich premagal v volitvah 
pred dvemi leti. Dne 20. ju­
lija je Feighan napovedal 
svojo ponovno kandidaturo 
za mesto župana. Takoj zatem 
so poznavalci političnih raz­
mer izrazili mnenje, da bo 
imel 32-letni Feighan najbolj­
šo možnost med vsemi kandi­
dati, poraziti Kucinicha.

V ponedeljek pa je moral 
Feighan odp-ovedati svojo 
k a n d i d aturo. Zdravniki so 
namreč ugotovili, da ima 
Feighan vnetje jeter ali he­
patitis. Njegovo zdravstveno 
stanje ni kritično, ker bo lah­
ko kmalu šel nazaj v službo 
kot okrajni komišener, okre­
vanje pa bo vseeno vzelo dalj 
časa. Zahteve županske volil­
ne kampanje bi bile prehude 
za Feighana. '

Feighan je bil naj večji up 
clevelandske d e m o k ratske 
stranke. Druga dva demokra­
ta, ki sta kandidata letos, 
mestni odbornik Basil Russo 
in državni senator Charles L. 
Butts, zdaleč ne uživata pod­
pore, ki jp je imel Feighan. 
Izstop Feighana bo torej v po­
moč Kucinichu. Kucinich je 
vsaj navidezno pristaš demo­
kratske stranke, ampak opa­
zovalci ga raje smatrajo kor, 
neodvisnega. To je Kucinich 
sam večkrat pritrdil.

Umaknitev Feighana je bi­
lo nepričakovano preseneče­
nje. Drugo presenečenje je bi-

uveljavlja zgolj ena sama 
idejna in politična smer. V 
reviji začne prevladovati le­
vičarska revolucionarna ideo­
logija. Vedno pogostejši so 
članki s protikatoliško in pro­
tiversko vsebino. Literarno 
pero Florjana Lipuša je u- 
smerjeno izrazito v podiranje 
in izvotlitev kakršnih koli 
moralnih, verskih in kultur­
nih vrednot, zlasti pa še proti 
vsemu, kar je katoliško. V 
književno pripoved uvaja po­
seben žargon, besede in izra­
ze, ki v vsakdanjem življenju 
veljajo kot nedostojne. Njego­
vo pisanje nikakor ni sponta­
no, temveč prisiljeno. Za vsa­
ko ceno hoče porušiti dozdev­
ne “tabuje”, kot jih je člove­
ku vcepila meščanska in zla­
sti še krščanska morala. Nje­
govo pisanje je na nekaterih 
mestih odurno, od nadrobnih 
opisov opravljanja potrebe po 
vse do -sprov podanih prispo­
dob normalnih ali nenormal­
nih .spolnih izživljanj in fan­
tazij. ■ Razkrivanje na svoj­
stven način vsega tistega, kar 
pri človeku velja zn intimno.

(Dalje sledi)
K. G.

la izjava avditorja okraja Cu­
yahoga Vincenta C. Campa- 
nelle, da je tudi on začel pre­
mišljevati, ali naj bi kandidi­
ral proti Kucinichu. Opazo­
valci so pričakovali, da bo 
Campanella podprl kandida­
turo Georgea V. Voinovicha. 
Oba sta člana republikanske 
stranke in načelnik te stran­
ke v okraju Cuyahoga, Ro­
bert E. Hughes, bi rad videl, 
da bi republikanci, ki so v ve­
liki manjšini v Clevelandu, 
nastopali enotno pri volitvah, 
če bi se’ le dalo.

Po vsem sodeč bi utegnila 
biti kandidatura Campanelie 
najbolj škodljiva želji Voino­
vicha postati župan Cleve­
landa.

Kakšne načrte naj bi imel 
bivši clevelan dski župan 
Ralph J. Perk, zaenkrat ni 
znano. Splošno mnenje je, da 
bo Perk podprl Voinovicha.

---------o---------

Porast vrednosti zlata
LONDON, Vel. Brit. — Zla­

to zopet dela preglavice do­
larju. Po evropskih borznih 
tržiščih njegova cena stalno 
in hudo raste, medtem ko 
istočasno pada ameriški do­
lar. Letošnji ameriški turisti 
v Evropi to najbolj neposred­
no razumejo. Angleški funt 
je tudi dosegel najvišjo ceno 
v primeri z dolarjem v zad­
njih štirih letih.

---------o---------

Sedaj je vedno manj 
Jiegimsev iz Vietnama

BANGKOK, Taj. — Število 
beguncev iz Vietnama je za­
čelo padati. To naj bi bila po­
sledica obljube vietnamske 
vlade, da bo skušala ustaviti 
ali vsaj močno omejiti odhod 
svojih državljanov na odprto 
morje. Na nedavni mednarod­
ni konferenci Združenih na­
rodov o begunskem vpraša­
nju je Vietnam izrazil svojo 
pripravljenost pomagati pri 
reševanju tega problema.

Obenem je Vietnam kritizi­
ral odločbo predsednika Car­
terja, naj ameriško Sedmo 
ladjevje skuša rešiti vse viet­
namske begunce, ki jih sreča 
na odprtem morju. Ta odloč­
ba bo otežkočila prizadevanje 
Vietnama omejiti število be­
guncev, je rekel predstavnik 
Vietnamske vlade.

Priliv kampučijskih (kam- 
bodžanskih) beguncev na 
Tajsko je tudi močno usahni­
lo. Tajska vlada je odredila 
stroge in krute ukrepe proti 
beguncem in jih je več kot 
45,000 že poslala nazaj v Kam­
pučijo. Večina teh nesrečne­
žev je že umrla vsled bolezni 
in lakote, ostali pa se skušajo 
izogniti vietnamski sili v tem 
delu Kampučije.

—------ O---------

Portugalski vladi bo
predsedovala ženska

LIZBONA, Port. — Pred­
sednik Portugalske, Antonio 
Ramalho Eanes, je poklical 
Marijo de Lurdes Pintassilgo 
z namenom, da ji poveri se­
stavitev in vodstvo nove por­
tugalske vlade. Tam, kjer so 
propadli razni politični vodje, 
naj sedaj položaj rešuje žena, 
po poklicu inženirka. V Veli­
ki Britaniji je vlada v rokah 
ge. Margaret Thatcher.

j Iz Clevelanda 
: in okolice

Potovanje v Lemont— 
Romance, ki potujejo z 

Zvezo oltarnih društev iz 
Clevelanda v Lemont v so­
boto, 11. avgusta, so napro- 
šeni, da se zberejo na sledečih 
prostorih:

cd sv. Kristine — pri Suno­
co Station, E. 222 St. in Miller 
Ave., ob 6:15 zjutraj;

od Marije Vnebovzete — 
pri cerkvi ob 6:15 zjutraj;

od sv. Vida — pri E. 62 St. 
in St. Clair, ob 6:30 zjutraj.

Točno ob sedmi uri se od­
peljemo z tremi busi s St. 
Clair j a proti Lemontu. Vze­
mite s seboj vse, kar je po­
trebno za eno noč. Priporo­
čamo jopič za avtobus. Prile­
pite listke z vašim imenom, 
naslovom in telefonsko šte­
vilko na kovčke.
Žalostna \est—

Louis Oswald iz Chardon 
Rd. v Euclidu je dobil zopet­
no sporočilo iz domovine, da 
mu je že drugi brat France, 
star 82 let, umrl. Pred štirimi 
meseci mu je v Ptuju umrl 
brat Janez. Zapuščata) sestro 
Johano Zallar v Minnesoti, 
tukaj pa zgoraj omenjenega. 
Doma sta bila iz Jurjeviče 
pri Ribnici.
Lep dar—

Joe in Francka Kristanc iz 
Euclida sia darovala $15 v 
tiskovni sklad AD. Hvala 
lepa!
Zadušnica—

V ponedeljek, 13. avgusta, 
bo ob 8. dopoldne v' cerkvi 
Brezmadežnega spočetja v 
Genevi, Ohio, sv. maša za 
pok. Mary Strojin ob 30. ob­
letnici njene smrti.

Brat umrl—
Rojak j'oseph Dermasa s 

1981 Arthur St. v Warrenu, 
Ohio, je dobil sporočilo iz 

n Ljubljane, da mu je umrl 
brat Nace v starosti 83 let. 
Zapušča ženo, 3 otroke in 
brata Ludvika v Kanadi.

Iz bolnice— I
Spoštovana ga. Mary Kokal 

iz Collinwooda se je vrnila 
domov iz bolnice in sedaj 
okreva na domu. Zahvaljuje 
se za obiske in pozdrave; obi­
ski na domu so dobrodošli.

Po zračni pošti—
Trgovina Tivoli Imports na 

6419 St. Clair Ave., sedaj do­
biva časopis Delo iz Ljubljane 
po zračni pošti. Cena posa­
mezne številke bo 65 centov.

Slovenski film—
V soboto popoldne, 11. av­

gusta, bo predvajan sloven­
ski celovečerni film “Dolina 
miru” v Lake Movie Theatre, 
22624 Lake Shore Blvd. Prvo 
predvajanje bo ob 1. uri, 
drugo pa ob 3. uri. Vstopnina 
za odrasle $3, za mladino $2, 
otroci do 12. leta starosti 
vstop prost.

Znižane cene—
V Anzlovar Dept. trgovini 

imajo veliko razprodajo po za 
20% znižani ceni vsega bla­
ga! Razprodaja bo trajala do 
18. avgusta.

Raznašalca iščemo—
Uprava AD išče raznašalca 

za okolico Neff Road, Kewa- 
nee, Mohican, E. 197 in E. 200 
St., Underwood, Chickasaw in 
Shawnee. Pokličite 431-0623 
za podrobnosti.

LIMA, Peru. — Vojaška 
vlada v Peruju je objavila, da pOVZfOCSjO S8ZdV6 lici

Iz ozadja koroškega “Mladja”
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Sprehod po St. Clairju: 
včeraj in danes

1 \ . .
Vsi ameriški in tudi kanadski Slovenci, ki so dovolj 

zavedni, da se zanimajo za svojo slovensko dediščino, 
s<5 že zdavnaj slišali o vlogi St. Clair Avenije v zgodo­
vini ne samo clevelandskih Slovencev, ampak ameri­
ških Slovencev nasploh. To vlogo igra še danes, čeprav; 
v močno spremenjeni obliki. O tem bi rad sedaj kaj 
več napisal, v prepričanju, da je. St. Clair uporabljiv in 
poučen primer tudi za ostale slovenske naselbine v A- 
meriki in mogoče v Kanadi.

Vse od začetka tega stoletja je bilo ime “St. Clair” 
simbol prizadevanj in potem uspehov tukajšnjih Slo­
vencev, razvijati in izpopolniti svojo naselbino v izra­
zito slovenskem duhu.

Prvi vzrok za to je bil stalen dotok novih naseljen­
cev. Ta dotok se je res močno omejil v dobi med obema 
svetovnima vojnama, začel pa se je na novo kmalu po 
drugi vojni. Tega dotoka je sedaj konec, in nič ne kaže, 
da bi se obnovil. Edina možnost bi bila kot posledica 
kakšnemu katastrofalnemu udarcu matični domovini 
Sloveniji. Kaj takega pa noben pameten človek ne želi.

Geografska strnjenost in velikost St. Clairske na­
selbine sta tudi veliko prispevala k njeni dolgotrajno­
sti. Vsi, ki poznajo naselbino danes, vedo, da se razme­
roma hitro krči, da je vedno manjša v geografskem in 
demografskem smislu. Vedno več je za Slovence tujih 
ljudi, večinoma črncev, pa tudi drugih. Veliko je Slo­
vencev, ki se za nobeno ceno ne pokažejo več na St. 
Clairju.

Moramo priznati, da je še precej slovenskega na 
St. Clairju. Slovenski narodni dom npr. še stoji, še je 
last Slovencev in jim je vedno na razpolago. Ampak 
obstaja samo zaradi majhne skupine požrtvovalnih 
ljudi, brez katerih bi ta Dom že zdavnaj zaprl Svoja 
vrata. In če bi samo pičlo število teh že tako omejenih 
narodno zavednih ameriških Slovencev obupalo, bi bilo 
Doma v enem samem mesecu konec.

Sv. Vid tudi še obstoji ne samo kot fara, ampak kot 
slovenska fara. Čeprav nimam pri roki točnih podat­
kov o narodni pripadnosti vernikov v tej fari, slišim 
od prenekaterih, da odstotek tistih, ki so slovenskega 
rodu, pada. Morda nekoliko počasneje kot drugod po 
St. Clairju, bo to tudi pri Sv. Vidu imelo neprijetne po­
sledice v slovenskem narodnem smislu.

Kazen Slov. narodnega doma in cerkve sv. Vida 
imamo na St. Clairju vrsto različnih slovenskih trgo­
vin, gostiln, restavracij, pogrebnih zavodov in drugih 
ustanov. V stavbi, kjer sedaj pišem te vrstice, se pa na­
haja American Home Publishing Company. Trenutno 
tiskamo ponedeljkovo izdajo AD in pripravljamo za 
tisk današnjo, v katpri je ta uvodnik, in za izdajo te­
denskega Amerikanskega Slovenca in dvotedenskega 
Glasa SDZ. čeprav privatna last, je American Home 
Publishing Co. tudi sestavni del “senklerske” naselbi­
ne. - •;

V zadnjih nekaj letih pa je teh ustanov vedno manj. 
Tiste, ki še obstojijo, večinoma delujejo v skrajšani o- 
bliki. Tik zraven stavbe AD npr. je Starčeva cvetličar­
na nedavno zaprla svoja vrata, trgovina zraven nje pa 
ji bo kmalu sledila.

Res je, da tu pa tam kljubujejo temu razvoju nova 
ali prenovljena poslopja, nove trgovine, nove ali pove­
čane restavracije. Navzlic temu vsi, ki poznamo raz- 
rnei.'e \ t0-} naselbini, se zavedamo, da tok razvoja v 
njej teče v drugačno smer. če se slovenski rojak ali ro- 
kinja sprehaja po St. Clairju danes, takoj opazi, da je 
večina sosprehajalcev črnskega rodu, večina ostalih pa 
neslovenskega rodu. To je dejstvo, s katerim se mora­
mo sprijazniti. ~ • ;V v - ■ . I

(Dalje sledi)

Rudolph M. Susel

Drobtinice, sladke in 
žaltave

CLEVELAND, O. — So te 
drobtinice res že precej zasta­
rane — nič čudno, da so po­
stale žaltave. Bi jih sploh ne 
pisal; pa? mi prijatelji pravijo: 
“Še piši...” Tudi zahvaliti 
in posloviti se, moram od upo­
kojenega g. urednika AD in 
se nekako prikupiti, če se bo 
dalo, novemu g. urednjku.

Dolgo se je šepetalo1, da bo 
g. prof. V. Lipovec, dolgoletni, 
urednik Ameriške Domovine, 
šel v pokoj. Ko sem dobil v 
roke zadnjo predpočitniško 
AD, sem zaprepaščen uvidel, 
da je šepetanje postalo “res­
nica”. Lepo se je gospod po­
slovil od vseh čitateljev, do­
pisnikov in sotrudnikov AD. 
Tudi moje ime je omenil, dasi 
sem f nevreden “dopisnikar” 
imenovan biti, ker sem le po­
redko tu in tam kako “kreh- 
nil”. p : :

Z g. prof. V. Lipovcem sva 
si bila vedno dobra, če smem 
reči — prijatelja. Brez kisle­
ga obraza je vedno v mojih 
dopisih slovnične napake “po- 
flikal” in vedno neskrajšane 
objavljal.1

Hvala Vam, g. prof. V. Li­
povec. Želim, da bi s svojo 
ljubljeno ženko med nami v 
Clevelandu dolgo let uživala 
v miru in zadovoljstvu zaslu­
ženi pokoj. Bog Vaju živi, Va­
ma kliče Janez P.

Ko so se za počitnice zaprla 
vrata Ameriške Domovine, 
sem tudi jaz zaklenil vrata 
najine hišice in sva šla z ženo 
se več kot teden dni potepat 
po svetu. Poromala sva za dva 
dni v Lemont. Samo toliko 
sva se vrnila, da sva se v mo­
kri vodi skopala, paKajdi na­
prej, na romanje k Sv. Ani v 
Quebec, gor v severni del Ka­
nade. To šestdnevno romanje 
k Sv. Ani in v druga božje- 
potna svetišča je bilo za mene 
doživetje, ki ne bo pozablje­
no. Romanje je organiziral in 
vodil č. g. J. Varga s pomočjo 
č. s. “Albine”. Dva velika vo­
za, 94 duš nas je bilo. Po šte­
vilu so prevladovale ženske, 
le 17 krepkih in pametnih 
možakarjev nas je bilo. Ves 
čas (6 dni) je bila družba v 
p r i j ateljskem razpoloženju. 
Pelo in molilo, molilo in peto 
se je, da so se meglice dvigale 
gor proti nebu, — ali vsaj me­
ni se je tako zdelo.

Nisem vedel in nisem si mi­
slil, da more biti naš romar­
ski vodja v svojih sedemdese­
tih še tako mladostno razpo­
ložen. Okorajžil sem se, ko­
rajža vedno velja, pa povpra­
šam č. g. Vargo to in ono. Go­
spod je pripovedoval: “Opol­
noči med 4. in 5. junijem sem _ 
pravomočno stopil v pokoj. 
Izročil sem svojemu nasledni­
ku č. g. Rebolu vse župnijske 
knjige, hranilno knjižico in 
vseh 47 ključev. Sedaj sem 
prost kakor ptica na veji.” In 
gospod je res prepeval mile 
nabožne in narodne pesmice. 
“Gospod,” sem se jaz obreg­
nil, “Vi niste še zrel za upo­
kojitev. Po moji razsodbi ste 
zmožen še voditi škofijo, ne 
samo župnijo.” Gospod pa mi 
je razlagal: “Jaz sam se poču­
tim še zmožnega, pa taka je 
škofijska odredba, da mora 
duhovnik s 70. letom oditi v 
pokoj, ne oziraje se na to, ka­
ko se dotični duhovnik poču­
ti.” Potem pa sem jaz, kakor 
povsod, kritiziral škofovo od­
redbo. Ni mi šlo in mi ne gre j 
v glavo — po eni strani pra­
lno, da je pomanjkanje du- 
novnikov, na drugi strani pa 
porinejo v pokoj take, ki so še 
field' zmožni.
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Ko smo se nekje po stopni­
cah peljali navzgor, je g. Var­
ga — prepočasna se mu je 
zdela ta vožnja — začel teči 
po stopnicah. “No, no,” sem 
se oglasil: “V pokoju ste in
taki skoki so komaj opravič­
ljivi 20-letnemu mladeniču.” 

Gospod se je nasmehnil: 
“Sem šele 24 ur v pokoju. O- 
pozarjaj me Janez, če se bom 
motil in kakšne mladostne 
skoke počenjal. Se res ne po­
čutim starega.”

O tem lepem romanju bi 
moral nekdo kaj več popisati.

N *
Ko sem se jaz “revček” pri­

pravljal na to, skoraj 2,000 
milj dolgo romanje, je mene 
samega, pa tudi vaščane skr­
belo, kako bom z bolno hrbte­
nico vzdržal, in jih je skrbe­
lo, kakšen “spakedran” rev­
ček se bom privlekel domov.

Nas vse pa je istočasno skr­
belo, kakšna se bo s počitnic 
med ljudi vrnila Ameriška 
Domovina. Šepetalo se je eno 
in drugo. Nič lažjega ni, ka­
kor šepetati.
Čudili in veselili so se moji 
sosedje, ko so me zagledali,

j4'
da > sem se vesel in skoraj 
vzravnan po šestih dneh ro- 

1 manj a vrnil v domače gnezdo.
;;. in; vsi skupaj smo se za­

čudili in razveselili, ko smo 
po počitnicah dobili v roke 
zopet Ameriško Domovino, — 
brez “rdeče petlje” — vsega 
dobrega in lepega obetajoče.

Ker je novi g. urednik po­
vabil vse k sodelovanju in pi­
sanju, zato sem se opogumil 
in napisal to pismo v upanju, 
da ne bo romalo v koš.

Črnila in papirja imam do­
sti. Ako bo moje pisanje no­
vemu g. uredniku po volji, se 
bom že še oglasil. Tudi drugi, 
ki imate zdravo roko za pisa­
nje, pišite. Je tudi od dopisni­
kov odvisno, kakšna bo bodo­
ča AD.

V mali preobleki se je AD 
do sedaj jepo predstavila.

Bodočnost — moja, tvoja in 
AD bomo pa šele videli, kaj 
bo.

J. P.
-------- o---------

Iz življenja Slovencev 
v Milwaukeeju

MILWAUKEE, Wis. — V 
nedeljo, 22. julija, smo imeli 
pri nas svoj redni poletni mi­
sijonski piknik v Triglavskem 
parku. Priprave za to so se 
pričele že v soboto in še prej. 
V nedeljo zgodaj je zadišalo 
po parku po dišečem dimu og­
nja, znak, da bodo,na žaru pe­
kli domače klobase in piške. 
Rahel dežek je nekatere malo n 
plašil, pa je le osvežil okolico 
in park. Posijalo je sonce in 
tako je ostalo ves dan. Začeli 
so se zbirati ljudje — številni 
zvesti prijatelji misijonov iz 
oddaljenega Chicaga, Jolieta, 
Waukegana, Racina in seveda 

domačega« Milwaukeeja. 
Srečali smo celo znance — 

Clevelandčane: družine Oma­
hen, Koželj, Jarc in Kočevar. 
Vračali so se s počitnic od 
one strani velikega Michigan­
skega jezera in se po 6-urni 
vožnji z ladjo na našo stran, 
mimogrede oglasili pri dru­
žini sorodnika Jožeta Smoli­
ča. Dvakrat so prenočili v ko­
čah parka. Hvala vam za pri­
jazen “stop” pri nas!

Ko se je bližala 11. ura, je 
zvonček povabil vernike k 
lepo okrašeni kapeli. Pevci so 
pod vodstvom ge. Mare Kol­
man zapeli in k oltarju je jiri-: 
stopil p. Beno Korbič ter pri­
čel. z daritvijo sv. maše. V 
svojem govoru med mašo je 
lepo očrtal namen in pomen 
misijonstva med pogani, šir-

jenje Kristusovega evangali- 
ja, pa tudi opomnil na našo 
dolžnost v zaledju, podpirati 
delavce v vinogradu Gospo­
dovem.'- Med mašo je večina 
ljudi pristopila k obhajilu. 
Berila je bral F. Rozina.

Po maši se težišče vsega 
nagne h kuhinji, kjer so zače­
li deliti dišeče kosilo. Tisti, ki 
so vzeli piške, so hvalili piške, 
drugi pa domače klobase, češ, 
kaj takega se zlepa nikjer ne 
dobi. Lepa beseda je zlata 
vredna, pohvala pa najboljša 
reklama in plačilo onim, ki 
se trudijo in delajo!

Po kosilu se pričenja drugi 
del dneva. Na pločniku pred 
Domom na verandi postane 
živo. “Štanti” se šibijo vsled 
mikavnih dobitkov. Igra za 
srečo se prične. Srečneži so
veseli. Pod hrastovo senco to-

%

čijo fantje hladno pijačo. Za 
baro modrujejo možje in 
kmalu se oglasi slovenska pe­
sem, ki osvaja. Gdč. Marička 
Kadunc naznani po zvočniku 
začetek žrebanja. Ljudje so 
nato pozorni. Mala deklica 
potegne iz “bobna” prvi li­
stek (srečko). Marička spet 
stopi k zvočniku in naznani 
ime, ki. se glasi: Tone Gaber, 
Chicago. V ovojnici (kuverti) 
je 100 dolarjev. G. Gaber pri­
de po dobitek in ga vrne ge. 
Mici C o f f e 11, predsednici 
MZA, z besedami: To naj bo: 
moj dar za misijone. Sledi 
močan aplavz. Žrebanje se 
nadaljuje. Dobitki so številni 
in lepi. Nekateri: dar in roč­
no delo posameznih dobrotni­
kov, drugo je skrbno pripra­
vila Mici s pomočjo družine 
in dobrih ljudi. Utrujena je, 
pa vendar vesela nad uspe­
hom. Vsi smo veseli. Bog je 
blagoslovil napore in delo, 
Dan se je nagnil, pesem poje­
ma, ljudje se počasi vračajo 
domov — srečni. Bog jim po­
vrni!

*
ZADNJA POT P. KLAV­

DIJA. — V soboto, 14. julija, 
zjutraj pred sedmo uro je od 
cerkve sv. Janeza odpeljal 
avtobus župljane in Trigla va­
ne v Chicago k Sv. Štefanu, 
da pospremijo dobrega župni­
ka in duhovnega vodjo toli­
kim društvom in organizaci­
jam, k zadnjemu počitku v 
Lemont. Poleg avtobusa so 
odpeljali še osebni avtomobi­
li od tukaj: Tako je bilo me­
sto Milwaukee, župnija sv. 
Janeza z društvi v polni meri 
zastopano. Naj zvesti služab- 
nik-delavec v vinogradu Go­
spodovem prejme plačilo od
svojega Gospoda!

*
Slovenska kulturna radij­

ska ura je pok. p. Klavdiju 
ljubitelju, podporniku in vne­
temu zagovorniku te sloven­
ske kulturne ustanove, prire­
dila v spomin lep in primeren 
pozdrav v zadnje slovo. Naj 
mu Bog vrača za dobra dela, 
naj se v miru odpočije!

Frank Rozina 
---------o---------

Koncert pevskega 
zbora “Lipa”

GENEVA, O. — V sredo,
8. avgusta, bosta slov. pevski 
zbor “Lipa” in plesna skupina 
Jamboree Slovenian Folks- 
dancers” nastopila na polet­
nem narodnostnem festivalu 
v Kent State University v 
Ashtabuli, Ohio. Nastop bo 
ob pol osmih zvečer in bo na 
prostem, ako bo vreme ugod­
no. »

Slovenski mešani zbor. “Li­
pa”, ki ga vodi g. France Zu­
pan iz Madisona, je prvič na­
stopil lansko leto na tem po­
letnem narodnostnem festiva­
lu in je med tem časom par- 
krat pel med mašami v cer­
kvi v Genevi, se pripravlja 
na samostojni koncert, ki bo 
17. novembra 1979 v Genevi. 
Podrobnosti bodo priobčene v

Ameriški Domovini v bližnji
bodočnosti. 1 ' ■

Skupina “Jamboree Slove­
nian Folksdahčers”, pod vod­
stvom Darinke Debevc je bila 
ustanovljena pred 12 leti in 
je« tekom teh let sodelovala 
pri raznih prireditvah v seve- 
ro-vzhodnem delu Ohia, pa 
bo v sredo zaplesala nekaj 
starih kmečkih plesov iz Slo­
venije ob zvokih harmonike, 
ki jo bo igrala ga. Julija Gra- 
belšek.

Na svidenjfe v‘sredo, 8. av­
gusta.

Darinka Debevc, 
tajnica “Lipe”

(Op. ured.: Ta dopis je do­
spel v uredništvo AD šele dne 
6. avgusta!)

IZ NMIHVRST
Joliet, 111. — Spoštovano 

uredništvo! S priloženim če­
kom obnavljava naročnino za 
Ameriško Domovino za eno, 
leto. Naj lepša Vam hvala za ’ 
ves trud in urejanje lista. - 
Prazno in dolgočasno je bilo v 
času Vaših počitnic brez slo­
venskega časopisa.

Želiva Vam veliko uspeha 
še v naprej, več dopisnikov in 
da bi Ameriška Domovina o- 
stala košček Slovenije v do­
movih zavednih Slovencev še 
na mnoga leta.

Lep pozdrav!
France in Liljana Čepon

*
Dittmer, Mo. — Spoštovano 

uredništvo! Priloženo Vam 
pošiljam ček za eno leto, kar 
je več, pa naj bo za tiskovni 
sklad.

Midva z možem sva se pred 
dvema mesecema preselila v 
novi dom. I mava 33 akrov 
zemlje z lepim gozdom in v 
bližini je majhno jezero. Se­
daj 'poleti nas naši trije sinovi 
obiščejo vsako nedeljo z dru­
žinami in imamo piknik in se 
kopamo. Midva z možem bo­
va še 6 let delala in potem se' 
bova upokojila in uživala na­
jin lep dom, ki je res na de­
želi, kakor poje pesem.

Lepe pozdrave od
Jožeta in Rose Sadi

❖
Etobicoke, Ont. — Sporo­

čam Vam, da sem se preselil 
in Vas prosim, če bi spreme­
nili naslov in mi pošiljali AD 
na novega, ker mi je ta list 
pri srcu.

Frank Fujs
*

Cleveland, O. — Spoštova­
no uredništvo! Prilagam Vam 
ček za Ameriško Domovino 
in par dolarjev za tiskovni 
sklad. i |

Mary Brodnick
*

Cleveland, O. — Cenjeno 
uredništvo! Zahvaljujem se 
Vam za vse dobro delo in trud 
za list, ki nas razveseljuje. S 
časopisom sem zelo vesela in 
zadovoljna. Bog naj Vam da 
moči in dobre volje, da boste 
mogli nadaljevati z listom.

Z naj lepšimi pozdravi
Ana Medved
*

Lantana, Fla. — Spoštova­
no uredništvo! Tukaj je prilo­
žen ček za enoletno obnovo 
naročnine Ameriške Domovi­
ne, katero še kar ob času in 
redno dobivam. Nekaj je več, 
pa naj gre v tiskovni sklad.

Vsem lep pozdrav in veli­
ko uspeha v bodoče.

John Suhadolnik
*

Gilbert, Minn. — Spoštova­
ni pri upravi AD! Prilagam v 
čeku poravnavo naročnine in 
kar je več, pa naj bo v pomoč 
AD v vedno rastočih cenah 
časopisnega papirja in drugih 
stroškov. j

Prisrčna hvala za ves trud, J 
nemajhnih skrbi ob izdajanju® 
priljubljenega slov. dnevnika.«

Pozdrav vsem! 8
Anica Tushar ■
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West Chicago, 111. — Spo* 
štovani! Želim si nadaljno p0" 
šiljanje Ameriške Domovine 
in v ta namen prilagam na* 
kaznico za enoletno naročni­
no. -

Lep pozdrav!
Tone Velbl

*
Pueblo, Colo. — Cenjeni! 

Ker mi poteče naročnina, P°' 
šiljam enoletno obnovo na­
ročnine. Kar je več,, je v pod­
poro listu. Vesela sem bila* 
ko sem brala pozdrave iz P11' 
ebla izpod peresa dr. Jožeta 
Velikonje, ki je bil pred me­
seci v Pueblu. Jaz sam toliko 
pripomnim, da sta v Pueblo 
dve skupini igralcev na tam­
burice, prva je Novo Kol° 
Tamburica, a druga, ki jo dr. 
Velikonja omenja, je Okolica 
Tamburica. Obe skupini za­
služita vse priznanje. Ko na­
stopa ena ali druga, so v Pu' 
eblu naj večje dvorane zase­
dene do zadnjega sedeža!

Želim obilo uspeha AD!
Anna Gradisaf 
❖

Euclid, O. — Spoštovan«
uredništvo AD! Tukaj Vam 
priloženo pošiljam denarno 
nakaznico $15 za obnovitev 
naročnine. $1 naj bo za P°' 
moč listu.

Želim Vam mnogo uspeh*1 
pri urejevanju lista!

Pozdravljeni! J
Mary Debevec

RIBNIČANA 
DOLENJSKEM 

DOŽIVELA POSEBNO 
SLOVESNOST

V ponedeljek, 25. jun. 
so se v Ribnici na Dolenjske11) 
prvič zbrali vsi duhovniki, k 
so doma iz župnij ribnišk® 
dekanije; skupaj jih je 72. 
teh jih deluje na tujem 1^. ' 
Po letu 1945. jih je bilo P°' 
svečenih blizu 50. Na sest*1 
nek v Ribnico jih je pri® ° 
38. Začeli so ga s somašeV3 
njem, katero je vodil arl1 
diakon za ribniško dekanij0 
kanonik Ivan Merlak, ki P 
s seboj iz Ljubljane prineS6^ 
pozdrave obeh škofov, v sv° 
jem govoru med mašo pa P°u^ 
daril, da je bila globoka ver 
nost ljudi ribniške pokrajin0 
tista rodovitna podlaga,^ ^ 
katere so bili zrasli tako Št® 
vilni duhovniški pokli®1 
“Priznanje vašim starše1^ 
zlasti vašim materam, ki 
vas vzgajale za duhovni5 ^ 
poklic, molile zanj in vas v® 
likodušno darovale • s<rPriznanje vsem drugim 
rodstvenim, dobrotniškim 1 
prijateljskim zvezam, kat®r 
so pozitivno vplivale na 
izbiro duhovniške poti- 
tem ne smemo pozabiti, da ^ 
ribniška dekanija dala ti1 
zelo veliko ženskih duhov11^, 
poklicev ter se zanje ti1 
danes Bogu zahvalimo!”

Ribniški dekan Dobrovo 
je po maši pozdravil zb^an^ 
duhovnike; se jim zahvalil 
lepo doživetje ter želel 110 
rasti duhovnih poklicev v 
kaniji, saj je duhovniški P0.e 
lic prihodnosti. — Srečaj 
se je končalo s skupno ^ 
litvijo pri Novi Štifti. Sta1" ^ 
sta zbranih duhovnikov 
nik Andrej Ilc (82) je ob 
priložnosti pripovedoval 111 
dim duhovnikom o svoji 5 . 
raj šestdesetletni duhovni® 
poti ter jim tudi odkril ^ 
cept za dolgo duhovniško , 
vij en j e. Razšli pa so se 
sklepom, da se bodo P°S.Z, 
srečali vsako leto na en^.e, 
med župnij ribniške 
(Prirejeno po Družini od 
jul. 1979).

fr

Vsi na Baragov da11 i 
1, in 2. sept. v Cleveland^

!
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HAINADSIM DOMOVINA
Katoliška ženska liga 
pri Mariji Pomagaj 

¥ Torontu
TORONTO, Ont. — The 

Catholic Women’s League of 
Canada — ali kakor mi krat­
ko rečemo — Katoliška žen­
ska liga je ena najmočnejših 
katoliških organizacij v Ka­
nadi. Danes deluje v več kot 
1,500 župnijah in šteje nad 
100,000 članic.

Kot vsekanadska organiza­
cija, od Atlantika do Pacifika, 
je, zaživela leta 1921. Istega 
leta je bila sprejeta v Medna­
rodno zvezo katoliških žen­
skih lig in 1923 jo je priznala 
kanadska federalna vlada v 
Ottawi. Upoštevajo jo tudi v 
mednarodnem svetu, saj ima 
kanadska KŽL značaj posve­
tovalnega organa pri zastop­
stvu Združenih narodov.

Kanadska škofovska konfe­
renca in vsi papeži od Pij a XI. 
db Pavla VI. so jo potrdili, 
priporočili in dajali priznanje 
njenemu poslanstvu in delu. 
Federal na in provincialne 
vlade ter drugi družbeni 
predstavniki niso bili skopi s 
priznanji in pohvalo zaradi 
njenega' socialnega, humani­
tarnega in požrtvovalnega de­
la.

KŽL skrbi za evangeljsko 
vzgojo in duhovno rast članic 
in jim odpira pot v najrazlič­
nejše dejavnosti v prid Cer­
kve, bližnjega in domovine.

Ta ženska organizacija de­
luje pri Mariji Pomagaj v To­
rontu od 1. 1956. V letu 1979 
druži 40 članic. Ena prvih in 
do danes vedno zvesta in ak­
tivna je ga. Mara Mujiič,

— Kdaj ste pravzaprav pri 
Mariji Pomo-goj ustanovili 
KŽL?

Ustanovni sestanek je bil 
na Belo nedeljo, 8. aprila 1958 
ob navzočnosti škofovega od­
poslanca, zastopnic glavnega 
nadškofijskega odbora KŽL 
in več naših žena in deklet. 
Sestanek je vodil župnik Ko­
larič in povedal, da. ga je nad­
škofijski direktor KŽL že šti­
ri leta prosil, naj bi v sloven­
ski skupnosti ustanovili KŽL. 
Tisto nedeljsko popoldne je 
torej začela živeti KŽL pri 
Mariji Pomagaj. Za prvo 
predsednico je bila izvoljena 
ga. Mimica Markeš, tajniške 
posle je prevzela gdč. Tončka 
Pogorelec, sedaj por. Kastelic.

— Bližate se že srebrnemu 
jubileju! Prepričan sem, da 
ga boste 1981 dostojno in ve­
selo praznovale. KŽL je pri 
Mariji Pomagaj aktivna vse 
do danes. Kake funkcije ste 
Vi imeli v organizaciji?

V več obdobjih sem bila od­
vetnica. Tajnica sem bila v 
letih 196f in 1966,. ko je bila 
predsednica Francka Kramar. 
Blagajničarka sem bila v do­
bi, ko je nas vodila Marija 
Jan in sedaj od leta 1977, ko 
nam predseduje Milka Bric. 
Od 1972 do 1977 pa sem bila 
predsednica.

— Pet nepretrganih \et ste 
bila predsednica! Marsikaj 
ste doživela, marsičesa se spo­
minjate in nam boste rada 
povedala. Kakšno je specifič­
no delo centra KŽL pri Mari­
ji Pomagaj?

Članica KŽL seveda skrbi 
najprej sama zase, za svojo 
vero, svojo notranjost in 
praktično krščansko življenje; 
posebej še v svoji družini. K 
temu nam pomagajo molitev, 
duhovne vaje, zakramenti, 
duhovne misli in predavanja 
duhovnega značaja.

Ena glavnih dolžnosti KŽL 
je pomagati župnijskemu cen­

tru, pri Mariji Pomagaj, po­
magati torej slovenski župni­
ji. Pomagamo duhovnikom 
pri njihovem apostolatu, npr. 
obiskovanje bolnih Slovenk, 
ki so v bolnišnici ali doma.

Posebna zadeva je naša ži­
va povezava z glavnim nad­
škofijskim odborom, udeležba 
pri konvencijah in sodelova­
nje pri vseh akcijah, ki jih 
hoče izvesti glavni odbor. Naj 
povemr da smo odločno pod­
prle akcijo in pobirale podpi­
se proti uzakonitvi splava v 
Kanadi, podprle šmo borbo 
proti pornografiji, zbirale po­
moč za reveže v tkim. tretjem 
svetu. S svojimi fondi smo 
podprle tudi marsikatero slo­
vensko potrebo, npr. verske 
liste Ognjišče, Prijatelj, našo 
Božjo besedo.

V župniji smo vedno pri­
pravljene nuditi svojo pomoč. 
Pripravljamo samostojne zaj­
trke in pomagamo drugim, ki 
jih organizirajo; vsako leto 
postrežemo prvoobhajancem; 
pomagamo pri vseh župnij­
skih banketih, ki jih ima v 
rokah cerkveni odbor; in pri­
rejamo tudi samostojne ban­
kete.

— Omenila ste, da so Vaša 
posebna skrb bolnice. Ali jih 
redno obiskujete?

Če le moremo, redno. Na 
vsakem mesečnem sestanku 
določimo dve članici, ki bosta 
obiskovali v naslednjem me­
secu. Trpeče tolažimo, včasih 
jim damo tudi materialno po­
moč. Ženam in dekletom po­
magamo reševati njihove no­
tranje probleme in gojimo 
med slovenskimi ženami pri­
jateljstvo in družabnost. V 
tujini je za nas zelo važno go­
jitev družabnosti! Naše božič­
nice in sestanki, ki so name­
njeni vsem ženam, so imeli 
res blagodejen uspeh. Skrbi­
mo tudi za naše pokojne, vsak 
mesec se daruje zanje sv. ma­
ša. "

— Nepretrgoma ste bilg, pet 
let predsednica. Občudovali 
smo Vas in odbor. Povejte 
nam najvažnejše, kar je tedaj 
uresničila ali uvedla KŽL!

Skupno uro molitve, ki so 
jo vodile članice, smo iz teht­
nih razlogov prenesli iz ne­
deljskih popoldnevov na prve 
petke v mesecu zvečer; tako 
smo dobili več molivcev in 
molivk. Nabavile smo nove 
molitvene knjige Večna moli­
tev. V tistih letih je KŽL tudi 
prevzela rekrutacij o žena in 
deklet za vsakoletne duhovne 
vaje v septembru.

Včasih smo prirejale bazar­
je, a smo jih opustile. Vpelja­
le pa smo 1973 jesenski ban­
ket v pomoč župniji; imele 
smo uspeh in tako ga imamo 
sedaj vsako leto. Iz dohodkov 
smo oskrbele župnijski kuhi­
nji velik hladilnik in več ku­
hinjske posode. Opazile smo, 
da pride na Cvetno nedeljo 
v našo cerkev izredno veliko 
ljudi. Postreči smo jim hotele 
prav po domače. Naš tradici­
onalni zajtrk smo razširile v 
kosilo in pripravile še razkoš­
nejšo izbiro domačega peciva. 
In še nekaj, uvedle smo slo­
venske butarice! Pomagajo 
nam tudi moški in tako smo' 
se v izdelovanju butaric res 
izpopolnile. Vsako leto komaj 
ustrežemo ljudem. Vsako leto 
je večja zahteva.

Žena je vedno imela po­
membno mesto v krščanski 
skupnosti in sodelovala pri 
skupnem blagru. To danes iz­
pričujejo tisoči žena, ki, zve­
ste, Bogu in krščanskim idea­
lom, služijo kanadski družbi.

Slovenske žene, ki vas kra­
sijo poštenje, nesebičnost, ve­
likodušnost in ljubezen', in

Dvojna slovesnost 
v Hamiltonu

Bil je zelo lep večer. Ob 7. 
je bil že skoraj ves parkirni 
prostor zaseden, v dvorani pa 
tudi vsi ob lepo pogrnjenih 
mizah, v napetem pričakova­
nju. Primerno hočejo prosla­
viti 14. obletnico ustanovitve 
slovenske župnije Sv. Grego­
rija v Hamiltonu in obhajati 
40Tetni jubilej mašništva nji­
hovega priljubljenega župni­
ka Karla Ceglarja SDB.

Med navdušenim ploska­
njem sta stopala v dvorano 
hamiltonski škof msgr. Paul 
Reeding DD in slavljenec g. 
K. Ceglar. Po pozdravnih in 
uvodnih besedah ravnateljice 
katoliške šole Cecilije Mlina­
rič — ona je vodila ves večer 
•— je moški zbor v lepih na­
rodnih nošah pod vodstvom 
g. I. Dobrška SDB izredno do­
vršeno zapel nekaj narodnih. 
Zatem je stopil k mikrofonu 
predsednik cerkvenega odbo­
ra g. Martin Malevič in v le­
po zasnovanem govoru, zdaj 
v slovenščini, zdaj v anglešči­
ni podal kratko zgodovino 
župnije, pa tudi bogato živ­
ljenjsko pot njihovega župni­
ka. Oboje je podajal tako za­
nimivo in napeto, da so ga na­
vzoči večkrat prekinili s plo­
skanjem.

Za njim je mali Tonček 
Franc v lepi slovenščini in 
brez zatikanja v nalašč za to 
priliko pripravljeni deklama­
ciji izrazil misli, čustva in če­
stitke faranov svojemu žup­
niku.

Vse je utihnilo, ko je k mi­
krofonu stopil hamiltonski 
škof. Njegov govor ni bil rav­
no dolg, zato pa res jedrnat: 
“Doba 14 let je za življenje 
župnije razmeroma kratka. 
Vaš primer je nekaj izredne­
ga. Saj ste prišli praznih rok, 
brez znanja tukajšnjega jezi­
ka, brez potrebnih zvez, a ste 
vendar v tako kratkem času 
ustanovili svoje versko sredi­
šče, na katero niste ponosni le 
vi, ampak mi vsi. Moje iskre­
ne čestitke k tako velikemu 
uspehu vašega požrtvovalne­
ga in nesebičnega dela. — In 
40-letni mašniški jubilej va­
šega g. župnika? Za dopisnike 
velikih dnevnikov to ni. no vi­
ca. Tudi če bi jih povabili, bi 
verjetno ne prišli. Mi pa ve­
mo in priznavamo, da je ne­
sebično in požrtvovalno delo 
g. Karla na številnih krajih 
dveh kontinentov ne le polno 
zaslužen j a zanj, marveč tudi 
za človeško družbo, zlasti za 
mladino, kateri je posvetil vse 
svoje sile. Po tako uspešnem 
delovanju drugod je pred ne­
kaj leti prišel k vam, še ved­
no čil in poln navdušenja za 
delo na vaši župniji. Naj ga 
spremlja božji blagoslov tudi 
tukaj ..

Za škofom je slavljencu če­
stital še namestnik salezijan­
skega inšpektorja,, za Quebec. 
G. K. Ceglar je namreč kot 
superior in ekonom nad 10 let 
vodil njihov vzgojni zavod v 
Sherbrooku.

Končno je vesel in nasme­
jan spregovoril slav Ijenec 
sam. Hudomušno je pripove­
doval, kako je živel prav bli­
zu stiskih menihov, a ga je 
vendar pot pripeljala v sale­
zijansko družbo. Seveda je 
nanizal nekaj prijetnih do­
godkov iz svojega že preče] 
dolgega duhovniškega delo­
vanja, nazadnje pa priznal, 
“da se čuti srečnega, ko je 
končno po tolikih letih delo-

služite naši skupnosti ,— Bog 
vas blagoslovi!

B. B.

A; ■■
vanja med drugimi narodi zo­
pet doma, med svojimi...” 
Pohvalil je farane, nekatere 
tudi po imenu, ki so v pretek­
losti že toliko dobrega storili 
za župnijsko občestvo. “Če bo 
ta dobra volja ostala, bomo z 
navdušenjem in lepim med­
sebojnim sodelovanjem dose­
gali tudi v bodoče lepe uspe­
he.”

S,tem je bil uradni del pri­
reditve zaključen. Brhka de­
kleta in priročni fantje so za­
čeli prinašati na mize dobri­
ne, ki so jih v veliki količim 
in pestrosti okusno in skrbno 
pripravile domače kuharice. 
Po končani večerji so se na 
odru prikazali člani orkestra 
“Veseli Alpinci” in začelo se 
je plesno razpoloženje, ki je

gotovo trajalo pozno v noč.
Cerkveni odbor je k slav­

nosti povabil več osebnih pri­
jateljev in znancev jubilanta. 
Nekateri niso utegnili priti. 
Pri slavnostni mizi so ob ško­
fu in slavljencu sedeli: za­
stopnik salezijanskega inšpek­
torja; S. Sprajc, župnik hrva­
ške fare sv. Križa; gg. J. Me­
jač CM in I. Jan CM kot za­
stopnika lazaristov iz Toron­
ta.

Lep je bil večer, lepa in pri­
srčna je bila slavnost, prijet­
no in osrečujoče je bilo raz­
položenje prisotnih v dvora­
ni. Gotovo se bodo še dolgo z 
veseljem spominjali sobotne­
ga večera, 26. maja, v okraše­
ni župnijski dvorani.

B. B.

VESTI
V Sloveniji so umrli:

od 21. do 26. junija

Ljubljana: Božena Trobevšek, 
Ivana Sumer, Milan Ražem, 
Marijan Huč, Martin Šli­
bar, Marija Miklavčič, Ade- 
la Jugovec r. Pušnik, Zvo­
nimir Stepišnik, Janez Mer­
var, dr. Makso Žnuderl, 
F rančiška Smole, Franc 
Rigler.

Semič: Ivan Kralj;
Trebnje: Emanuel Rebernik;
Goričica pri Ihanu: Marija 

Jančar r. Zajc;
Trbovlje: Martin Petrečič;
Gomilsko: Ivan Javoršek;
Brda: Franc Fister;
Novo mesto: Antonija Brani- 

selj r. Knap; Danilo Murn;
Tržič: Janko Oman;
Nazarje: Marija Klemše r. 

Muzga;
Šmarca: Peter Breščak;
Videm-Dobrepolje: Veronika 

Mustar r. Hren;
Vevče: Mijo Slaviček;
Sneberje: Jože Markič;
Dol. Logatec: Mihaela Arhar 

r. Pivk;
Stara Vrhnika: Matija Ho- 

movc, Skrotnikov ata.

Makadamska cesta 
do Šentjošta?

HORJUL, Slov. — V novo 
asfaltirano cesto Vrhnika- 
Horjul so občani teh dveh 
krajev nedvomno veliko pri­
dobili. A ne le tu živeči obča­
ni, ampak tudi vse številnejši zvezdami, 
turisti, ki se posebno zadnje 
čase vse pogosteje vozijo sko­
zi te kraje. Zato pa so Horjul- 
ci in občani bližnjih krajev 
zdaj preusmerili svoje neza­
dovoljstvo na drug konec

MARY STROJIN
Ki je zatisnila svoje blage 

oči in odšla v večno 
življenje dne 11, avgusta 1949.

Luč nebeška naj ti sije.
V mislih mojih si vsak čas, 
Srce moje zate bije,
In ti prosi Boga zame,
Da se vidma enkrat nad

Jerry Strojin 
Geneva, Ohio

SLOVENIAN MOTION PICTURE
THE VALLEY OF PEACE

"DOLINA MIRU"
(ENGLISH SUBTITLES)

STARRING
JOHN KITZMILLER - TUGO ŠTIGLIC - 

I / EVELYN WOHLFEILER

SATURDAY, AUGUST ll
I ;00 p.m. and 3:00 p.m.

LAKE THEATRE
East 22S Si. and Lakeshsre Blvd. Euclid, 0.

ADMISSION:

Adults $3.00—Teens (12-17) $2.00--Children under 12 Free

Winner of International Award
r

Cannes Film Festival

črevo v spletu poti, ki vodijo 
skozi ta kraj — nekak žalo­
sten ostanek nedavne pretek­
losti, ki se je vse do nedavna 
ponujala na razvpitem maka­
damu proti Vrhniki. Toda ce­
sta proti Šentjoštu se vse bolj 
duši v prometu, saj se po njej 
vozi vsak dan več šentjošča- 
nov na delo v Horjul in v 
Ljubljano, uporabljajo pa jo 
tudi številni izletniki. Prav 
zategadelj nikakor ne bi bilo 
prezgodaj, ko bi se občani ma­
lo zamislili nad tem vpraša­
njem in kakor je mogoče naj­
hitreje poskrbeli za konkret­
ne rešitve.

LL '1

Horjulske doline — na cesto, 
Horjul-Šentjošt. Le-ta je zdaj : 
ob modernizaciji cestnega o- 
mrežja na relaciji Horjul- 
Ljubljana in Horjul-Vrhnika 
z vsem svojim revnim maka­
damom ostala nekakšno slepo

V BLAG SPOMIN
OB TRIDESETI OBLETNICI 
ODKAR JE UMRLA DRAGA 

MARIJA STROJIN 
MORIJA STROJIN

— Jugoslovansko-avstrijska 
komisija za gradnjo predora 
pod Karavankami je na ne­
davnem sestanku ugotovila, 
da so opravili že obsežne pri­
prave za gradnjo in da je pro­
jekt ža razpis del v izdelavi.

— Maja so bile slovenske 
cene na drobno v primerjavi 
z lanskim majem višje za do­
brih 24%. Od aprila do maja 
so se cene zvišale za 2.2%.

— Popis prebivalstva, go­
spodinjstev in stanovanj bo v 
vsej Jugoslaviji od 1. do 15. 
aprila 1981 (po stanju 31. 
marca ob 24. uri). Zadnji po­
pis je bil leta 1971.

— Od julija bodo podaljša­
ni vizumi ali novo izdani pot­
ni listi Jugoslovanov veljali 
pet let namesto dosedanji dve 
leti.

— Slovenska industrija je 
maja izdelala za 7.9% več kot 
maja lani. Petmesečna raven 
izdelave slovenske industrije 
je prav tako za 7.9% višja kor

MALI OGLASI
BY OWNER, 

RICHMOND HTS.
Owner in a hurry to seli. 

Beautiful Ranch on % acre 
lot, iy2 bath, living, dining 
and family rooms. Built-in 
kitchen, full basement and 
many extras.

481-4133
(87-88)

Woman Needed
Dishes and light cleaning. 

$3.50 per hour. 11 a.m. to 2 
p.m. Mon. thru Fri. 881-5033.

(87-89)

WANTED
Housekeeper 2 days a week 

for a Doctor. Must have a car. 
Call 761-6490 after 5 p.m.

(87-89)

HIŠA NAPRODAJ
Lepa zidana dvostanovanj­

ska hiša s 6 sobami spodaj in 
zgoraj, tremi vhodi, tremi zi­
danimi garažami na mirni 
ulici v bližini sv. Vida, v od­
ličnem stanju, na novo pobar­
vana. Zelo dober kup. Resni 
kupci naj kličejo 731-5021.

(82-85, 88)

CLEANING PERSONNEL
Immediate openings for ex­
perienced people, part-time 
evenings. Rockside Rd, & 1-77 
Independence area.

Call 1-928-8451
(87-91)

BY OWNER
Spacious 2 bd. room Condo, 
off Lake Shore Blvd. Formal 
dining, fireplace, Air, base­
ment, carpeting, porch, gar­
age, $27,500. Appt. between 
9 a.m. and 12 noon.—232-1953

(87-88)

lanska.

Razšeljevanje zajezeno 
Suha krajina spada med 

najmanj razvita področja Slo­
venije, šteje kakih 14,000 pre­
bivalcev, ki živijo v 13 kra­
jevnih skupnostih.

V eltih po drugi svetovni 
vojni so se ljudje neprestano 
izseljevali iz tega predela, 
kjer je malo kruha, iskat bolj­
še življenje. Sedaj se je izse­
ljevanje začelo ustavljati, 
prebivalci hočejo ostati doma 
in dobiti tam primerno zapo­
slitev in možnosti življenja.

-——o--------------

Blejski bolnik 
Blejsko jezero, ki je bilo že 

skoraj čisto mrtvo, počasi o- 
zdravljajo, toda do polnega 
zdravja je še dolga pot in ve­
liko stroškov. Odgovornost 
za zdravljenje naj bi prevze­
la vsa Slovenija in ne le kra­
jevne občine.

MALI OGLASI
For Sale by Owner 

Off E. 222 near L. Shore Blvd.
6 room Bungalow, near 
schools, churches and bus 
lines. Full dining room, full 
family room, finished base­
ment, double garage, fenced 
in yard. Including all appli­
ances. $59,500. Call 731-8377.

(87-88)

POHIŠTVO NAPRODAJ
Spalnica, 2 knjižni omari, 

barvni TV in harmoniko. Na­
prodaj radi selitve. 451-4247.

- (86-87)

Popravilo hiš
Za vsa popravila na hiši, zu­

naj in znotraj, kličite 881-0683 
po 5:30 zvečer.

(x);
Brick Ranch for Sale 

by Owner
West side. 11 years old. 3 bed­
rooms, 1% baths, finished rec 
room, attached garage, cen­
tral air, covered patio, plus 
many extras. Call 252-1948 
after 4 p.m.

(86-88)’

Apt. for rent
4 rooms, decorated. Heat 

included. Collinwood area.
541-1626 or 321-7075

(85-89)

Furnished Apts.
St. Clair 'Ave. 16502, near 

Gould Inc. and Viking Steel.
3 rooms, adults. $125 a month. 
486-7657 or 932-2633 or 431- 
0071.

(85-87)

Lastnik proda
hišo v Eastlake. 8 let star 
ranč, z aluminijem opažen, 3 
spalnicami, 2:% kopalnice, 
posebna jedilnica, priključena 
garaža za 21/2 avta, dograjena 
klet. Zemlja 70 x 150. Za več 
podrobnosti, kličite 946-0285.

(85-89)

Woman Light Cleaning
1 afternoon per week. $3.(50 

per hour. Marty’s Bar 881- 
5033.

(84-8)6)

HOUSE FOR SALE
5-5 Double. Grovewood area. 
Local and express transpor­
tation close by. Call for more 
information.

INVESTORS REALTY , 
481-3123

(85-|37),

OFFICE CLEANING
LOCAL MERCHANT NEEDS PERSON TO E>0 

LIGHT OFFICE CLEANING. NO HEAVY LIFTING. 
STEADY FULL TIME WORK. PROFIT SHARING AND 
PLEASANT WORKING CONDITIONS. CALL OR AP­
PLY IN PERSON

MVIK'S JEWELERS
2800 SL Glair live,

Cleveland, Ohio 44114 
86M5I0

r- . r‘
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Vaclav Benes-Trebizsky:

KRALJICA DAGMAR
ZGODOVINSKI ROMAN
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In komaj so besede viteza 
Jitrenca ali kakor so ga ime­
novali Danci, Estrichsona, 
pregluše nastali šum, obstane 
na pragu, vodečem v to sobo, 
mladenič svežih, rdečih lic, 
jasno modrih oči in zlatih, na 
rame padajočih las, v lahki 
lovski opravi.

“Bilo mi je že tesno p<o tebi. 
Prihajam na tvojo svatbo, Es- 
trichson!”

Mladenič vitezu gorko stis­
ne desnico.

Jitrenec se mu globoko pri­
kloni.

“Prihajaš, jasni kraljevič, 
kakor bi te bili poklicali...”

“Bodi nam pozdravljen, naš 
bodoči gospod!”
Tukajšnji starosta stopi pred 

nepričakovanega gosta z glo­
bokim poklonom.

Mladenič poda tudi njemu 
svojo desnico.

“Tu je češki knez Premisi, 
njegova svitla soproga s si­
nom in hčerjo!” govori vitez 
Jitrenec.

Možje si stisnejo desnice, 
gospe Adleti in Draguški pa 
se kraljevič najvljudneje pri­
kloni.

“In to?” pokaže kraljevič 
na ležišče, po katerem je bil 
razvit Svantovitov prapor...

“Vojvoda Niklot...”
“Niklot — ta, o katerem so 

lagali, da so njegovo glavo 
poslali na Dansko kot zname­
nje zmage..

“Nečuveno....”
“Slišal boš več — mnogo 

več, jasni kraljevič; nisem ti 
rekel zastonj, da prihajaš, ka­
kor bi te bili poklicali...”

“Nestrpno pričakujem. —

Toda še eno vprašanje: tvoja 
nevesta?”

Vitez Jitrenec namigne Ji- 
truški, naj stopi naprej.

Valdemar se tudi nji vljud­
no pokloni.

Med tem se glave starost 
sklonejo druga k drugi, in 
ustnice jim šepetajo važne 
besede, take, ki odločujejo 
med srečo ali nesrečo vsake 
zemlje in vsakega naroda. A 
to ne traja dolgo. Kraljevič 
si je srca vseh pridobil takoj, 
ko so ga zagledali.

“Jasni gospod, v ti zemlji 
sem naj starejši izmed vseh 
starešin!” prične Gnjevoš z 
nekoliko tresočim se glasom.

Zdelo se je, da kraljevič teh 
besed ne razume; toda edino 
pogled na Jitrenca zadostuje, 
da razume, kaj storiti.

“Če bi nam hotel vladati 
pravično, gospod, bi imeli do 
tebe veliko prošnjo: Pridi in 
bodi naš vojvoda. Dobro, po­
šteno ljudstvo smo, drugega 
ne zahtevamo, kakor kar bi 
morali imeti po starih pravi­
cah ... Zvesto ljudstvo smo, 
na nas se lahko zaneseš kakor 
na skale ... Gospod, ali boš 
naš vojvoda? Bodrska zem­
lja je svobodna zemlja, pred­
včerajšnjim smo se oprostili 
poslednjih neprijateljev; iz­
ročamo ti jo po volji svojega 
umrlega vojvode. Ali sprej­
meš, kraljevič, kar ti ponuja­
mo?”

“Če ne bo imel proti temu 
nič moj kraljevski brat, se 
bom štel srečnega, če vas 
imenujem ne svoje podanike, 

ampak prijatelje ...”
Kraljevič Valdemar je go-

C^^Family'
ONB FA1RLANE DRIVE

• \ < 1-

G§odety'

Since 1914 ...

JOLIET, IL «0434

iv. the Holy Family Society of the U.S.A. has been dedicated 
to the service of the Catholic home, family and community. 
For half-a-century your Society has offered the finest in 
inaurancfc protection at low, non-profit rates to Catholics only

LIFE INSURANCE • HEALTH 
AND ACCIDENT INSURANCE

Historical Facts
Ihe Holy Fainily Society is a Society of Catholics mutually 
united in fraternal dedication to the Holy Family of Jesus, 
Mary and Joseph.

Society’s Catholic Action Programs are:
1. Schola« ships for the education of young men aspiring 

to the priesthood.
2. Scholarships for young women aspiring to become nuns. 
8. Additional scholarships for needy boys and girls.
4, participating in ihe program of Papal Volunteers of Latin 

America.
8. Bowling, basketball and little league baseball 

8. Social activities.

7. Sponsor of St. Clare House of Prayer

Družba sv. Družine

Officers
President .............. ...........
First Vlcs-Presid^xt — 
Second Vice-President 
Secretary
Treasurer «...^r...— 
Recording Secretary 
First Truatee 
Second Trustee 
Third Trustee
First Judicial------
Second Judicial —
third Judicial-----
Social Director .... 
Spiritual Director 
Medical Advisor „

, Joseph J. Konrad 
, Ronald Zefran 
, Anna Jerisha 

Robert M." Kochevai 
Anton J. Smrekar 

Nancy Osborne 
Joseph Šinkovec 
Frances JOmak 

Anthony Tomazin 
Mary Riola 
Johp Kova*

, Frank Toplak 
, Nancy Osborne 

Rev. Aloysius Madic, O.F.M. 
Joseph A. Zalar, M.D.

voril v čisti slovanščini.
“Ali nam obljubljaš to, svit- 

li kraljevič?”
“Prisega pri čemur hočete, 

dobri ljudje!”
“Tu pri tem mrtvem tru­

plu. Tu pri tem Svantovito- 
vem praporu!”

“Prisegam pri mrtvem tru­
plu slavnega vašega vojvode 
in pri svetem vašem prapo­
ru!”

Naenkrat stopi iz ozadja tu­
di oče Dobrogost.

“Odpustite mi — vi pleme­
nite duše — če se drznem 
spregovoriti tudi jaz!”

“Govori, pri nas je vsake­
mu dovoljeno govoriti!”

■ Starosta Gnjevoš je priki­
mal Dobrogostu, naj govori 
brez strahu.

“Ti si prisegel pri mrtvem 
truplu pokojnega vojvode — 
ti si obljuboval, jasni kralje­
vič, da nočeš, da bi ti bili pre­
bivalci te zemlje podaniki, 
ampak da jih hočeš imenova­
ti prijatelje: vem, od kod so 
tvoje besede ... Vendar jim 
to obljubi tudi pri tem križu, 
katerega imaš obešenega na 
zlati verižici okoli vratu. Tu­
kajšnje ljudstvo je res pleme­
nito ljudstvo, nepoštene duše 
tu ne najdeš, in bilo bi greh 
— vnebovpijoč greh, če bi 
mogoče ne hotel držati temu 
ljudstvu dane besede ...”

Kraljevič sname s svojega 
vratu zlato verižico, na kateri 
se je lesketal križ velikanske 
vrednosti, katerega mu je po­
ložila mati kot dar v zibelko.

“Pri tem svojem križu, ki 
mi je naj dražja stvar na sve­
tu, ker je ostalina moje umrle 
matere — vam prisegam, da, 
če bom prišteval svojemu 
kraljestvu tudi vašo zemljo -- 
vam hočem biti vedno naj­
boljši branitelj in na j zvestej­
ši prijatelj ... In tu med vami 
ga pustim v zastavo!”

“Naj živi, naj nam mnoga 
leta srečno in slavno vlada 
kraljevič Valdemar!”

Pri tem klicanju se je tre­
sel cel dvor, in česta sokolov 
je odletela v nedogledno viši­
no ...

Drugi dan so zažgali na 
morskem bregu staremu Nik- 
lotu velikansko grmado. Pri- 
:soten je bil tudi kraljevič Val­
demar. Ljudstvo, o katerem 
je že toliko slišal in katerega 
jezika sg je-učil že v mladosti, 
mu je tako prirastlo na srce. 
.Obroč, s katerim je imel-voj­
voda okovan vrat, so si ohra­
nili v večen spomin ...

Ko bo Jitrenec slavil svat-

¥ Severnem morju v Evropi vedno vet rib
Strokovnjaki skušajo dognati, zakaj je v Severnem morju med 

evropsko celino in Veliko Britanijo vedno več rib in čemu 
ulov slanikov pada.

V Severnem morju je čedalje 
več rib. V desetih letih se je 
ulov podvojil, tako da se je po­
vzpel na 3 milij«iie ton letno. S 
tem se je Severno morje uvrstilo 
med “visoko produktivne mor­
ske površine, saj daje letno po 
70 kilogramov rib na hektar (za 
primerjavo: Baltik daje 18 kilo­
gramov, svetovno povprečje pa 
en presega 200 gramov na hek­
tar).

Ulov slanikov se je sicer tako 
skrčil, da je bilo treba določiti 
kontingente, zato pa se je pod­
vojil ulov polenovke in nekate­
rih drugih rib. Zlasti Danci lo­
vijo tiste ribe, za katere prej ni 
bilo posebnega zanimanja, ven­
dar jih uporabljajo samo za pro­
izvodnjo ribje moke. Poseg po 
teh ribjih vrstah pa seveda ne 
dokazuje povečane “rodovitno­
sti” Severnega morja.

Morski biologi so o tem raz­
pravljali za okroglo mizo na 
kielskem oceanološkem inštitu­
tu, njihovi podatki pa so dali 
povod za poseben sestanek med- 
narodpega sveta za raziskavo 
morja v Aarhusu na Danskem. 
Tam so postregli s celo vrsto 
možnih ali verjetnih razlag.

bo s hčerjo tukajšnjega sta­
roste, mu pride drugovat Val­
demar sam. Za družico si je 
izprosil od češkega kneza in 
njegove soproge — Draguško.

(Dalje prihodnjič)
---------o—-------

Prenočišča za Baragov 
dan v Clevelandu

Howard Johnson Lakefront 
Motor Lodge, 5700 So. Margi­
nal Rd., Cleveland, O., 44103, 
tel. (216) 432-2220, sporoča
posebne cene za obiskovalce 
Baragovega dne v Clevelan­
du:
Za 1 osebo — $25 in krajevna 

taksa;
za 2 osebi — (dvojna poste­

lja $27.88 in taksa; 
prosto za otroke izpod 13 let 

starosti v spremstvu star­
šev.
Hotel je na novo preurejen 

in udoben. Je zelo blizu slo­
venskega središča ob St. 
Clair ju in cerkve sv. Vida. 
Avtobusna zveza do katedra­
le je zelo dobra. Za rezerva­
cije pišite ali kličite čimpreje 
po telefonu direktno na Ho- 

. ward Johnson.

Posamezne ugotovitve lahko 
pojasnijo le posamezne procese, 
je dejal kielski profesor Hempel, 
ki je navedel primer: v petde­
setih letih se je zvrstilo nekaj 
invazij tunov, ki so prišli iz At­
lantika in so v Severnem mor­
ju požrli 300 do 400 tisoč ton 
slanikov na leto. Že takrat so 
namreč začeli kopneti vlaki sla­
nikov v južnem delu Severnega 
morja in na območju Rokavske- 
ga preliva. To je pomenilo, da 
je ostalo več hrane za druge 
“koristne” ribe.

Količinsko zmanjšanje teh rib 
je seveda lahko tudi posledica 
pretiranega ulova, saj so se zla­
sti Danci in Norvežani opremili 
z modernimi in večjimi ladjami. 
Verjetnejši vzrok sprememb v 
staležu rib pa so znatne spre­
membe okolja na Severnem mo­
rju.

V tej zvezi omenjajo razen 
spremenjenih atmosferskih to­
kov zlasti onesnaževanje morja 
s snovmi, ki učinkujejo kot gno­
jilo, predvsem s fosfatom. Pri­
mer: samo Ren, ki je prinesel 
pred štirimi desetletji okoli 3.000 
ton in leta 1955 že 7.000 ton, je 
naplavil leta 1970 v morje nad 
30,000 ton fosfatov. Znatno se 
je povečala tudi količina rast­
linskega planktona v severno­
morski vodi.

Biologi ugotavljajo, da neka­
tere ribe, zlasti polenovka, zdaj 
rastejo v prvem letu znatno hi­
treje kot v prejšnjih desetletjih. 
Fosfati lahko pospešijo rast ra­
stlin, s tem pa po prehranski ve­
rigi ugodno vplivalo tudi na rast 
raznih rib. Ta domneva seveda 
ni v skladu z izginjanjem slani­
kov.

Strokovnjaki so razpravljali 
tudi o smotrnem “gnojenju” 
morja na omenjenih površinah, 
s čimer bi pospešili rast in raz­
voj koristnih rib. Del fosfatov 
prihaja z rečno vodo v plitvine 
pred nizozemsko (in zahodno- 
nemško obalo. Tista področja 
prestrežejo približno tretjino 
“rečnih fosfatov”, ki so na sonč­
nih plitvinah zelo učinkoviti, saj 
pospešujejo razvoj vodnih rast­
lin.

Tam so zelo ugodne razmere 
za zarod raznih rib z izjemo 
slanikov, katerih mladiči ne ra­
stejo na plitvinah. V tem je eden 
izmed verjetnih razlogov, zakaj 
slaniki izginjajo, medtem ko je 
drugih rib precej več.

7 G :/:.T ^ , -

11. OBLETNICE ODKAR 
JE UMRL NAŠ DOBRI, 
NEPOZABNI OČE, STARI 

IN PRASTARI OČE

111
IIS*

V blag spomin
OSME OBLETNICE 

SMRTI NAŠE DRAGE 
MATERE, STARE IN 
PRASTARE MATERE

JACOB RESNIK
Svoje blage oči je zatisnil 

za vselej 4. avgusta 1968.

Ti rešen zdaj si vseh skrbi, 
a duša Tvoja neumrljiva 
v objemu večnega Boga, 
naj srečo rajsko uživa!

Žalujoča:

Cleveland, O., 8. avgusta 1979

JOHANA (JENNIE) 
RESNIH

ki je umrla 27. decembra 1971

Hvala naša dobra mama, 
vso ljubezen si nam dala, 
vse moči in vse skrbi.
Pri Bogu srečna Ti 

prebivaj,

v nebesih večno srečo 
vživaj!

DRUŽINA RESNIK

BRIGE! MARIE 
RESNIK

Svoje blage oči je zatisnila 
za vselej 9. avgusta 1952.

Blag spomin na Tebe, draga, 
bo živel v nas do konca dni, 
pri Bogu Tvoja duša biva 
in prosi za vas milosti!

NAROČILO ZA OGLAS V POSEBNI 
BARAGOVI IZDAJI AMERIŠKE DOMOVINE

(Izide 31. avgusta 1979)

Cena oglasov:

Osebni .................................................. $10.00 | j

Društveni ali trgovski ..................... $20.00 Q

(označite vsoto) $30.00 P]

Ime ........................ ................................................................. ...

Naslov 

Mesto . Država .................. Zip__

Prebitek je namenjen v enaki meri Baragovi zadevi 
in Ameriški Domovini.

Za nadaljnja pojasnila kličite (216) 431-0628 od 9. - 4. ure 
vsak dan razen srede popoldne. Oglase sprejemamo do 

22. avgusta 1979.

GRDINQVA POGREBNA ZAVODA
2**3 IS»sl (52 S: 

*115)8 i a k« SL u**
431-20»»

»31-0300

GR0INOVA TRGOVINA S POHIŠTVOM
15301 Wcterloo Road 531-123»

NEW ENLARGED & REVISED EDITION!

SLOVENIAN INTERNATIONAL COOKBOOK

WOMEN'S GLORY - THE KITCHEN
To order, send $6.00 including postage per copy to:

Slovenian Women's Union 

431 N. Chicago Street — Joliet, 111. 60432

ČE SE SELITE
izpolnite ta odrezek in ga nam takoj pošljite. Ni potrebno- 
da nam pišete pismo. Naslove menjamo dvakrat tedensko. 
Navedba starega naslova je nujna

AMERIŠKA DOMOVINA

6117 SL Clair Ave. Cleveland, Oble 4410?

Moj novi naslov: .............. ..... ...................................

MOJE IMS: ......

Moj stari naslov:

PROSIMO, PIŠITE RAZLOČNO

27. OBLETNICE 
ODKAR JE UMRLA NAŠA 
LJUBLJENA, NEPOZABNA 

SESTRA IN TETA


